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Abstract

Against the strategic backdrop of promoting Chinese culture “globally”, the issue of standardizing
the English translations of traditional Chinese festivals has become increasingly prominent. How-
ever, the translation of these festivals has long existed in a chaotic state of diversification, with a
significant tension between the demand for official standardization and the reality of diversity in
international communication. Taking the Spring Festival, the Dragon Boat Festival, and the Qing-
ming Festival as case studies, this paper systematically examines the differences in the standard-
ization and diverse presentation of their translations, as well as the intensity of the tensions involved.
It further analyzes the causes of this diversity from the perspectives of communication subjects, au-
dience needs, and the laws of linguistic evolution. The paper indicates that the coexistence of mul-
tiple translated names for festivals is a normal outcome of the ongoing interplay between the norms
of adequacy and acceptability in translation activities. Standardization has practical justification in
safeguarding national cultural image and enhancing the efficiency of international communication,
yet the social nature of language makes it difficult to enforce standardization solely through admin-
istrative directives. Accordingly, this paper proposes a practical shift from “compulsory standard-
ization” to “guided normalization”, advocating for context-specific and tiered implementation of trans-
lation norms, relying on sustained demonstration by authoritative institutions and the intrinsic ap-
peal of the cultural source to guide the evolution of translated terms. The study shows that stand-
ardization is not the sole value, nor does diversity equate to translational chaos; the foreign trans-
lation of Chinese festivals calls for rational communication wisdom rather than simplistic regu-
lation.
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1. 5|8

ERBRAERE H SR AR, ES “EHRE” Ol — DR E K. HEEASETHAE
NHARESAL AR DB, A EGE BRI S22 MBS S 5 R IEE . AT H 28 5 R N R
RZPN A S 85, ARG HEE T ME S KE R, BONE AT S A B B A 1] (Em
4, 2026), HXFAMES HERA T BRI I A2 Ao T E SO B R 582 . AR, — MRIAEAE R
RAFRN 7857 IEALR ) @2 rh EAE ST H SR e A T —Fh 2 oo I F A IR DR, VR 2 ST N e
BAA[2] (K= =/, 2026). MSEFRMEREIA 5, CGTN. China Daily %5 N 78 & AR S48 A “ Chi-
nese New Year, Dragon Boat Festival, Qingming Festival” &4 ; WML MG, HH “Lunar
New Year, Dragon Boat Festival, Tomb-Sweeping Day” %5, [F— 17 H7EE A/ 2 HEL 01k, B EE
TRAZ TR U AR =ATTH 9. “F4” 2/DAEE “Spring Festival”  “Chinese

New Year” “Lunar New Year” =Hi¥4; “uisF1” HH1F “Duanwu Festival” 577 “Dragon Boat
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Festival” 273 “iEM¥” 4 “Tomb-Sweeping Day” “Qingming Festival” 5% 4. £t % 5]
H—MRAS A B 58— BB A AR iE T T2 W AUE SR 1) B AR, 382 B 24K\ 22 J0 AR B il 85 SO AR 3R 1 1E
HARA?

BT, ABAEE REF S HEAPARERS Z oK I 2 IS R, BRI “om b bR
17 By “5 BTG RN NG, BT A — B R AEME— B Z oA DR R, SRIRAE S
Ao AL F v 7 T 2 B O R B T AR B Al R LAY

2. PERSET HEZEZWRIVK

AR G H SR AL S SO R IR R O 51 S 2 F 2 500, AHOGHIE T AR R . (LRI S
P B = I AR 2

TERIPESRIR 210, FE TR T BARTT H R4 RS AL . 18 RAETFEQO25) WL L IR A IR T F
FISCACHN B IR ARG, F5 TR AL e A3 e S A A IR 3 5 S AR B[R] [3 ] BT RTa AFT, RRAE(2023)
CHL TS BT YRR SO NI, A “Dragon Boat Festival” M DA o 5e BEANME [4]; £ = 4E(2025)
KiE “R” BRWHPHRTSES, (BFLL “Loong” ¥k “dragon” MIFTHIEAAR[S]. 5K % 5%/ ti(2026)
FLARIEFEACNE 5, RGN T SO BIRAL 3 b 1 & F 2w B 5 WIRIE S AR 2], Bk oT
FEARTT HEA G BRI R R L T FE M RB S5 59 AR, (HRZBOIAN Lk, 7
SBEG R INES, MRS Z TR E R S R, IR R dESR CME— R EA T X —
T A G R ERE 5 AR, FERXARAEA IR R (1) & B 5 047 1 F ) 1 o R

TEAERRERAT ST, 2B A1 H S [ BB 4k SR ms 5801 « 22040 (2026)Fi Bl 1 15 304k [ ik
TR IR S AE R, 0T 1 400 A R IS R B R DA K T (1) SCAC R B . AR 2SS 6] M)’
5 FR1E2026) 70 4 11 SCAAE E VRS P B AL RR BT SEB 7] sKIEZE(2026)BR 1T T AR e 15 304k
[ prAL R SRBE (8] X — KBTS 71T X AMERR IS NS, F&F T8 BRYEREL3E 77 %,
AN Z IR 2 A0 A S P 38 TR, = AR e R H B A e O . HN R R R
FIEA SHE L OB RN R, 8D 208 0] 144 22 o S ey s ik Rl 24 [ bt B 240R

FEFR G B JE 10, BR/NEL(2021) 3R 0 AN IR B B 48 32 A IR, MR 5 B AR 2 A 18 47
R9]; TR (2016)H2 H B AT S B LT IR 77 A0 AE b 38 R N T AR HE[10] 01X L8380 il R 4R 7R Bl R L B
RENATE. ZIutE, FTRE T Al DURE SR VR SR A, (E R A B R T N B L
WHEA AR FELIX — BRI, MR - T2 MRS RE SR LT H stk 5 £t
W= Z AN FETK JT, SR ERRETT H SR 5 1R FITE R U & TR .

gr b, DA H A R L S e gk ot i iU — e it ke, HRZBIN “G—iF
27 OB NS 377, U REARHE R R AR B R A B ST, W T AREN S 2 u i 2 ]
BAFAERITK 7T, AR MAREG TR IR IGE . AR CIER UMY, Sl X —5k 71T REH
2, X “E—BRALT X AR ) R T A SR

3. KAWEMR: =T HEFEZXEE S

NWFTTRIEE, A “hRiEtL. oo, K7 =MRBE T ULFE. i “haiEf. £
7 AR H I BLRAR I IRAEYEE L “5K A7 19 b TR A4 & B (Gideon Toury) H#
MVEHER[11] (Toury, 1995): B 5 B ARMEAL YRR B “ Fae MUV J2 i (OB 1 EOR 217, BLSE T 2 R
BFARIERET “HRAFINVE” ST A RARSER, =3 Z (8 I R R A SO FR 95K 0, ik itk —
AEIUNYIEITE R “FE " 5 Al WA B 5
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PRUELL, 6B T BB LA B R AT S BNE AT N SRR, HOZARAE T4 RSB R 1R
FARIRRCR s Zoutl, SRR TR, ARZE T ZMIELAIAA T IRE, RO 2 k552 S0
SR WRIEZ B EBL); KA BRI RSB A KR

3.1. EhFRMRELS L

BT EREEMMEENH, HEFELZFRAMEL, A= R84,

“Spring Festival” 2 W EKIHEHIBE4, N CPEB#R) JEUFEAES, X—Fagm .
BETEZESM: H “Spring” 3R “&” , LL “Festival” & “15” . IRBET HEM, HAET
SACHRHIESS L, ToidAlik “AE” BT mURE R, WXELL S P72 PRI X )

“Chinese New Year” fEJE3E F B 5 B PR UL S A H AR 2 sR A S m s AR . 1%
PRVEFIRE R T T2 i), J83d “ Chinese” Fryd SCHRUR,  REOZIE MM AL H W RIESCILEME. 5
I E B2 A S A E TR M A OGN 18 . A E VLSRR “Chinese” 1X—PRE 14 HmIR, HBE.
i [ 48 A PO AR D 37 40 1 B 5, A 52 e v S 1) 328 FBCA T S2 K “ Lunar New Year” [12] (3 R 5,
2024).

“Lunar New Year” JEUT4F I =M . E2 03U E GBS, A MR IR 1%
HAtFIFE AR PO E S B A M, HiER, ENWAAAEARKE S, o adil, &8
RAFAEGIAE T H o B SO A XU o

[F, FEVERRE, “WIMENARE” 5 93 RmBA” JFIE AR g — %Ak, BEE AR
FEAFTE B AR . BURAMEANA BN S, BREFRZRE. BRIIE. XS0 F w5
F. 2B RENEA LA HH Chinese New Year, 5&1E7T H 14 SCAARTE, CLMLYE RIGEESCIL &
By MHAE TSN R AL =, KT Zoucirt sy, BRI S % Lunar New Year, H
RIE T 2 b 22 T0 R LA B IR EE, (R A AR T SO S A ) R 4R Chinese
New Year. Je3E EIMBARNMEMEAAED L, FFAEETAE EHIE—FIE4L . BAAELIEE S22
S RAGENL . ARAE VGRS T R E K AGEARRIE,  HB A2 K H Lunar New Year fBI 2 7030
WAESE: fERER NALTE L BN, S Z4EH Chinese New Year R HHE A T4

MW AR, FWEELSH =ML B RIFE BT, MR AN P s B Bl 1 S =
R R. “HE7 AERIERXFRET 1914 FHREBUNALE, XTANEAEKIALL Spring Festival 24
T3S BCEITEAG, MBS R, Sk 5 EPRHZRkIENS 2, Chinese New Year 7E
I BR 3 JL 18 o i AR 2k BTt #ENZ 03U E GBS, Lunar New Year PAHEBUEFG . 5 [H 45
[FIRE I AR PO AR SO A L R B R, BB AN NN TR . = 947 R B 7 MR —
T3 7€ 44 B 2 ToAL AL RR I I SR R

SR, MR I Rz 0K T BN S E R A —8, WE SOEFE TG “Lunar New
Year” HFkik. P “Chunjie” {FHBKARMKC, ST 0 EH LB T T2 e %, nh
PEEL A () B B AR T 2 A . R W AT H Y, BRI RAR .
HIERET: B, EbrLERS. F2thESERIMR RS —, @ EEmE sl
RIS, mn /e 28k B2, SHBURKZRMM A . “Lunar New Year” % EHE 144 i) @l
MELAE [R5 F R BT RO SR BB S, BURBURIEBOR 75k 7). 3=, B Iitadt5 E bR H AR
A—%, “Spring Festival” 5 “Chinese New Year” Jm— & X} 37,

3.2. InFHIFRHARENS S TR
B /P 2 Rt IF A7 =R R A
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2009 F, NGRS B AR LAY B SO A sk, B TR SRS FRA “Dragon
Boat Festival” o XMIEVELE T /#2310, OB TR — R AHPRER a4, tRoei 2 bRz
AREIINED S5 AHE B SO I 71 PR R S < A7 YR =F&: R lBmisEm, ‘7S
fRAERZH, “27 SR ENERER, A A" X BRI TOIEE & 2 4EN4] (B,
2023); (BHEAHAE T EEEAERE S;  “Dragon Boat” it “Duanwu” ¥ 5 R EUBAE . SR “Jp”
FEVE T AP A “BK R ES 7, M sC “R” AREERS RGAGH, H4EH “Dragon Boat
Festival” H17F 7 1& RH Af s 22 13] (£ 4. 5K96, 2021).

XX —fEERRE, #0321 “Loong Boat Festival” X —#T M vk Jy 58 i Hrid 3¢ S0 ye
“Loong” #fX “Dragon” , PAMX i sCAEEE RN “” FIARER. &RERE T 71T 0w,
RS B 000 S ReFR AR B E 7 ST NI . PR BT S O FORRGCR TR AL
SRR I A R B BR

EENEITINES,  “Duanwu Festival” [FRIFERE 2 . IXFpiEkE TR M R T 0, KR
FEMOREE TSR, $E48n) HARTE TG 21, FO24E 2 IR SO 8= AR RS SE T R BT A,
Yo AT BARFE

Mk, “Dragon Boat Festival” Z B ARCAME AN 000, 5 00 18570 5 5 B [ 0 % % 77 %5 D A
Ky XGNPI AT, AR R s MG AE A R S e P SRR e . 2009 4F 9 H,
A EARCAHZUE a7 SIANEIE s = REE A, RPEE N NETTH, S
SRAE T AR S T SCA By IO EEA, B IR R BV S5O [ Bl FH R A4 . FEUG S T AR R SO AN RS B,
“Duanwu Festival” A &S LB N E 7 HME 5 AR SR P RGE 28 ) thh, BT IHERH2ES
PR IHEE R, A5 K2 H ) “Loong Boat Festival” E#EAMSZFRAE A A A N A IR

i, ZMFEAMERT —®iK 1. “Dragon Boat” IBSRALIE S HWIPESCALA L ;  “Duanwu” IB5FA
HHSZHMM; “Loong Boat” Mjibii%k. &% “Duanwu” fEENE TAMVE A M, (HERMERHE
{l5EA “Dragon Boat” A ¥ T, Ui MSG T I AE R EEAR AL T nT 2 £ 2P By, (H 7850 PESEHE i R 8 Ak 2k
EHEE. SETMHN, WA AT REALE . HEPRNA R TEY, HETEAE. i
SRR — DU A i DR E FE R, T HIE BRI T RARBEN . 5k ) FEET 0k
BRMIAE, “Dragon” £ 777 SCA I 57 T BCAR RS i 1 BHRAG B2 2 100 1 n) L, 3 A4S 0 21 B 44 (R i
R AR, N T SR B IR JE KA .

33. BIATEFERNIRENSZE TR

AT BN S0, EHT AN 2 o RS, KI5 B R ks .

“Tomb-Sweeping Day” TE1R £ 1E X376 8 FH o ABHBESRIS T, IX — 34 LA BT As &0 21«
57 ORmAKIE, BTz Rm . R SRR IR B, SR E SR A TEH RS
AL, EEBEE . BOREELZFIE, XEHRRTCEMN “Tomb-Sweeping” H3REL .

“Qingming Festival” J& T 78701t T 1A] 35 1577 58 o X — 1R 44 75 1 A 870 22 AR SCAR R SCARATLAG) o)t v
W AINEAL . E PRI BLET B RER TR BRI SR, AT X E BR3Z AR 5 R Z AT A5 X
e, AT TR B o

“Pure Brightness Day” 7&—Fi /> T 78 70t 5 a2 2 A 3 h 983 B BEIE B “TEH” =
FHIFHE L —— “V5” N “pure” , “HH” A4 brightness——K [F] I AL 15 1 EH AR BRI H 0B 3€
M. X BRALEI SCF R EANR SN B I, EAREN AL R IR .

MPTI k4F, TE DR B SE B BRI« AN SR RIS L AN 1A T 1) . TR
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4% UL Tomb-Sweeping Day iy 44, HUCFLAZE > DU R PG 7 538 BRAR, w2t SmEE; a1
VY5 SAE R B AR SO & i A FH DA RE SR IE, Qingming Festival 7 AR IR TE 5 H 757 SCA i
W e, R4 VESL 35 iR 0 K15 1515 25 (8] ; 1f] Pure Brightness Day 1E N R FHI B 1%, o Tilg%ib. X
AR EW], T H BRI S B IR ARAT GRS W, T S B A SO A R A SR R 3 T G218 R A
]
2 b, ZFhFE L IFAEHEK 158 59: “Tomb-Sweeping Day” 5 “Qingming Festival” ¥ 535 3= S AT,

A DR BRI A4, J5 8 TR B U AR LRGN IR =, PIE TR E AR “Pure Brightness Day ”
M4 T 1A AL E . Ui BT B T AL RR AL T 78 73 1t 5 v 5 2 PR P A B B . FLIEI B 0 44 BEAE AT BLAIG, BB
7T PR AEHE A s 7 (R 8 M S IR B AT v P R AR 3R I A W 155 o (I IIRAIC R R 2 0 A8 R H
SRBAL LD, IATARAE DR I RE S 4E R0 s i AR E e

4. WAHRBRE: RELIRKREZ T
4.1. FELRREREAE

AL AL A HES P 44 VB AL I B B3 R A2 [ BRIzt SCHORT 5 1 dn 4 BUA B R 15
BRI S NSRS TR 2 DIFT IR A, SZARBA RIS B, SCHCRIEE R S b2
Bt XHE— AR S, IAEHHREEIR LA F4, RAEEPREEZ AL 5 SO B AR E
gt ik, FREXE H AT REL RS 7, AT LLE TRV A S RIRE B 5 A AR TR
P ARCH 52 NI AR AR

FARRCR AT RS R . A4 BPRR A BB kA LRI &, WARIERSE
—PEANITEESR . AFEETT ARG EHEAARES, AOGEREE AR, A 5 E ZO0 AME R 1Ll
R MIBUEBEMET S, RHER RO R 27T TAERCR I b SR IEF -

4.2. ZIsERE

IR AR HEA VR oRUR T B B 6224, A 2 oA LSRR T B N1 BB RS .

T, RREANZ R Z I R B R E IR — 3, BN, EbR
B AR AN AR S R, SA SRR E . DET N, B A E SR
% H] “Spring Festival” , #7#MEES L= 5 “Lunar New Year” , #4MENE A “ Chinese New
Year” B GGr, WA EM—J7 BRI HE SR — 4.

IR, ZARFTREZFESE RN T 20, ARIZAN TR A ENEEZ NG AT ESE
BRI SCAR LA, @S2 AR MR B DA RN T T SEAIR I =0 . WAL I EE AR SR G, A Tk
B 5538 1) SCAS FINH] () 357 30 R AR PRI S, ANAT BRSOz S FH R — B R4 RSt B2 A T AEpE ahds
WAE R, &EINEGET RS EE[9] (BR/NVEL, 2021), X s oA R AR H 1% 44 T 22 71
It

B, S AR B 2 244 2 TeE SR 13 IR SR I TR 4E 2 TR R . 15 5 )2 1 A e B 4 O R4
WTE R, T AR 12K B SO AR I R B B UTTE B ok [ EEX = KAB G847 H R 44 B4 s A 72,
AT LLEWE BNE S A2 B R BRI FB 2 A AMIME R EBREAN 1R RIE A Y
Ut AF- B 2009 E NIEBEA [E RS, B J7 %€ 4 154 Dragon Boat Festival, Duanwu Festival {X7E [E A 4b & 52
ARICAHZIPHET, FHARBURIHPE; EHW5ER T M Tomb-Sweeping Day [1] Qingming Festival & 541%
. HILAT I, 18 S/ SRR KA AR, IRETBUERAE PR 3R 44 2 eI E
FREISE o
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4.3. K ABREA

HEHMEERT, WS Z oz mpsk 7y, WA AR “IEMIRE” 5 “BhRik” 24, M
AN [F R R R 2 (R R 58 4

MBI BERTE M SR, R4 IR — LR R R 7E 0 00 1 S W] e S Ve AN — R fr . 15 1
B EL (40 Duanwu. Qingming. Pure Brightness), J=MA B K S T IRIE STy E 2B e FEeix
A4 3R IA (U0 Dragon Boat. Tomb-Sweeping. Spring Festival), TE M PEE W H b B34 f B R EF] &
TR E

FRUEACUR SR IRIATT, 2 Tk B0t ) B 1 0 s i — P B B R O 2 T 452 MR B N R i —
VEERE, M BR H A RS AR AE 2 0] o 10 2 oA ISR R B, AN [ & LEAS [FRESE TRtk S
AT RS M AT 45 A& AN AR R, S 22 S M A B gl 2 B 1R B 1 ST A 4

Rtk kA IERSHAE T bR Rk AT T ) “ A — Ve ” B8, SRSt “ 2 It e
IS 8], AFAEERAE (EE 7 o
5. EXTREE: M “ERAEL” B “SISENE”

5.1. “RREWR” IFRERE

TEARVWAREN R R BA S B R) RIN, A0 B0 T A i 8.

FREAGRE A FAESEIL, 2 — N EEAOUL s AL A B S i) . 1 5 I B R M 547 OIS (A PRV 2
6], fEAEEAN TR . B2 RS AR, AT BU B fh e B N THE S
HARMANVE o AR AEA AL AT AR SE I 2% B AR, A St — MY SEBriAaE 4. Fs b, f7H
SALIE R Sz, AR B SRS Sy, A RATE A 14] EH4. R=EE, 2025), #4
e FIRE W . AR AL S S REHE M0, AR EES M HAE RIS S R, 4
IRMERE 2, HAL R IE A 2O I 0UR

FRUEACI AR [FIFE R EEINF & SATHE A E bRt 2 ke 44, wlRer =R 5 RER
B R “Duanwu Festival” 7E B BRAE 3% o 03K 453 29 18 AR AR EE I8 4 IR IX — bRt if
ASEbRfE R, ArRE AR A TR B SO TR E R, T2 FEOCE B RS2 AE A E] “Duanwu” BIARAAN
FTE B A, RS H BRI AT 0. XA R —A “RFFLEI T PEEEE, a4
i 5% SI AT P SRS )

PR S5 Z o R R T EE R E AL, ZFIFER PRI R ZoiEIF R IR S IER
RAS, FRHEATRSRARL DAV K 2 oty H bR, TS DAFE R 5E 0 BBl N S 7 A0 FUTEONBR B . — M R 18
BHEBRG, NUEA LERITEIE RO SHE, WA G B B A

5.2. “3|SMME” RIRAIREH

BT ER R, ASCRMM “ambbRE” B« ol YRR KSR R

Sl UEMVERIZ O A IRAZ: AERITA A E R T4, MRS AR E A 1y
SR REOEAIESORTE, BB R L BB . EERESIEER S, |’
PR TEF R ARSI A R[15] CRIETT« X, 2024), BRI A B A% Bl 6 0 AR % 78 7 O AR
W, HAME 32 AR BE g5 32 (1 #4215 07 s v B SCAk[16] (R /NVEE, 2013). 51 PERITE IE X — P eI
PAE U B AR SE R, A EREBHIGE—, TSR AN F 2 A2 IR S Had . 5 ambs
ALK G X BIAE T AT E 22U NRTIR, HARRAEZ T ESIE; 58 KB KZ
TG, AL ME— AR
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I FMERER S TR X s BTN BUMSCE . BB RAFIERIg G, W AR R
BRTEEVEN— R ERREXEE, BRI FROFRK . BERRERE. B ER. H2
Ak EARB RS S, N RVEIE R I RS EM R, VRN Al R
TERRENG, BRSSO B EI, 78907 18 B AR S AR B SZ PR T 518 T R [13] (E /e, 5k,
2021). ik “Duanwu Festival” W E 5 CEH, FIR$52 “Dragon Boat Festival ” E e 7 B A% H 1) 4k 45
FH——X M5t RN HERE, L—TIVINSE — R ER SRR . B — R by
X, ALV E @A A H B, YR58 55 2 0 B AR RS I E B bR . X — IR 3,
BEARE e A RACEIR T “ G — ", HROGER S AU BARSZ A SEILTUH AL R RO [10] (5K
e, 2016). IEWIZRIARTTEH, LT MIEEE 2 AR B AR 32 A I S 28 fsg 573 g 26 5 T B W B ) 13k, AT fef
PESONIE AR RN TIHE &, AN &2 18] A7) I DE AL FE [ 17] (Nida, 2001).

IRV 53— AN SR O o VSRR O — IR, 0T Bl — 4 B — 518 3l 5
o BUBEMRRIFREAE FHRTE, HACRA RN, MR ERT ) 25T B (A RUBE F gk i 3L
() o IX BRMETE B E 7 B BB I S % B KT iR .

5.3. MHETRFRMEHER

ZRE LA EArH, WO ETT H R IE R DL T L B AR .

F—, BEGENME, 2K, 4T “Dragon Boat Festival” “Chinese New Year” iXFf L7 [E
& RGP IR RIS, AN WAL EE . W AT B s S 0E 5 A, MY
HEDE, EATRET KA L B SO F I, XX, BRSNS EE 7 1R\ & Wi A iE
PE 44 (Duanwu Festival, Spring Festival), {HANIE 3R X B [R]F0 E B FH 941 “4d1E” .

B, XOAFMERE R B RRR A 2 T EAR R R ARG AR 0 Ry AT R, AL
HOTRIE T A AR ER[18] (Hjarvard, 2008). [Klik, AL/ ZRIGFLMHIERE: —HBE G
TN BT EERRLA) AT HARHERR A2, R A ERAR. BURFMEE . B8 YD) DR HE R4S
NI, AR AT R IR I I B 44 s = A ORIFEHET ST S i) AR 52 AR i RIS I,
oS S A A

F=L KRR E PR R, SUERALHET 780 1R 44 . B A - 1) E b A 2 AR S
Ry, (R ERA 2 AS0 H RN E BRI ——t 4 B, oS H A A E 8. X
TREL YL RIS T H B2 A —FF U5 1% R FH 78 431 5 ) 1 12 S WS (W0 Qixd Festival. Chongyang
Festival), ¥ 587 50 TE e B 44 P R A IR )2 2% .

VY, KGEOMN CBERIET Hem CUHET o IR R RS E PR 2, AR EEGR TS
SRR G IR DT M 2 ANE N AR TR R R UL A SR SRR T AR B
BICART,  “Duanwu” HAASIRGHEZ ARFPARTFIE A . BTG RZIOL I E A4, TSR
FERWISAAL FREREE 2 o BEAk, W T LB SRR PR SO R 2R, A 6 o ) Al B 1 07 = BAAb
78, AT PGS IR ERAE | DD BERE, Xt AR SR B4 RV T AR R I MR SRS [ 19] (BHIR AL, ¥ 518,
2017).

6. &g

ASLUEN . WP EHATREG, T EA ST H R AR RS 2 oS 2 B
Tk 1. WEFCRIN: T H IR Z J0HAFFRARIREL, 142 7870 1 5 T2 52 P R B R 0 IR e 4 I 45 1
A7) “Spring Festival”  “Chinese New Year” 5 “Lunar New Year” Z 4+, i /f[] “Dragon Boat Festival”
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(ERES

5 “Duanwu Festival” Z #. {E 1 “Tomb-Sweeping Day” 5 “Qingming Festival” J17, BT A
AL 7 FARAEARIESE N AR ARdEURSRIEE B L & S—RTHERR SR T AA 141,
ZAEE B AL, G A BRI SRR . $Eit, ASCER N “amibilbRiElL”
] 5] RIERTE” BSREE: r gt B YE, BE P R E, ANRAT R RIS
O NBEAAHE e m) STA AR S IR 50 ) 2 2

[FIF, ABFFRWAAELL T )RR 58—, REDGERET . w1y U =/ MURMTTH, ditxt
A B S HARAL G H & A Rt — 2B e B, ASCUIOCAME 50k 3, webii
AN 2 AR ) 2 . VRS SRR SCHER A B2 WOR . B8 =, BN ST LA 2 1 I A AL R 1 L ALy
TS, AR 4 e 58 2 8 51 STA A 2451 JT e xf ELit 9

JUEAAAE EIRRIIR, AT A 8 0 o B SCA AR R4 B I I e 4R A — A SR A A AR viEf A
FeME— I INE, ZIoEA 8 R R . RS SR R S, AL T B R R I A SR S K
B, AR SR AR R L .
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